


























































































































182 

FIORDILIGI 
'fred:da 'fred:da e 
Fl'8dda., fredda. 
Cold, cold 

DORABELLA 
'ed 'ii 'polso 
Ed ii polso? 
And his pulse? 

FIORDILIGI 
'io 'non 'Ael 
Io non gliel 
I not his it 
(I can't feel it.) 

DORABELLA 
'kwest:, 
Questo 
This one 

'bat:te 
ba.tto 
beats 

8 

is 

'sento 
sento. 
feel. 

'lent:, 
lento. 
slowly. 

FIORDILIGI, DORABELLA 

Cosl Fan Tutte, Act I 

an'kora 'kwesta 
a.ncora. quosta.. 
also this one. 

a 'se 'tarda aiJ'kor la'ita 'speme 'pju 
Ah, so tarda a.ncor l'a.ita, spemo piu 
Ah, if delays more the help hope more 

'noll) 've 
non v'e 
there isn't 

'di 
di 
of 

(If help is delayed much longer all hope of life will be gone.) 

FERRANDO, GUGLIELMO (to themselves) 
'pju d:,'mestike e tra't:tabili 'son:, 
(Piu domosticho e trattabili sono 
(More subdued and amenable have 
(Both have become more subdued and amenable.) 

'sta a ve'der 'ke 'lor pje'tate 'va 'in 
Sta a veder cho lor piotato va in 
One can see that their pity goes in 
(You'll see how their pity turns to love.) 

FIORDILIGI, DORABELLA 
'la '!or 'm:,rte 'mi fa'reb:be p:,ve'rini 

Povorini! 
Poor things! 

La lor morto mi f8.1'8hho 
Their death would make me 

(Alfonso brings in Despina, disguised as a doctor.). 

ALFONSO 
'ek:kovi 'ii 
Eccovi ii 
Here's the 

'mediko 
medico, 
doctor, 

FERRANDO, GUGLIELMO 

si'JljlOfE 
signol'8 
ladies 

des'pina 'im 'maskera 'ke 
(Despina in ma.schera., che 

· (Despina in disguise, what 
(Despina in disguise, what a sorry sight!) 

'bd:le 
hello. 
fair. 

'trista 
trista. 
ugly 

en'trambe 
ontra.mbo 
both 

a'more a 
a.mor a 
love to 

lagri'mar 
la.grimar. 
weep. 

'pel:le 
polio!) 
skin!) 

diven'tate 
divontato. 
become. 

termi'nar 
terminar. 
end. 

'vita 
vita. 
life. 




















































































































































